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Bravo ¢ felichitachyon dzin

d'Ethavanin. In cht bl dzoua

vo j'? bayi ou pays dé Gre-
vire le pye bi botché: vou-
hron ka, ke chao tzantao,
amao et préyi.

Soleil triomphal, juste assez tamise
par la brume, pour n’'éire pas trop ac-
cablant, un village ou toutes les faca-
des offraient leurs décorations de ta-
bleaux de la Poya, un cadre alpestire
merveilleux, un peuple communiant
dans la méme joie, telle fut 'ambiance
dc cette éblouissante de fete de la Poya.

La journée devait commencer par
I'office divin célébré sur le podium na-
{urel du paturage dominant le village
et avoisinant la chapelle du Da, devant
le décor d’un paysage qu'animait la ten-
dre verdure printaniere. M. Joseph
Caille, syndic d’Estavannens, adressa
d'abord en patois une bienvenue amica-
le aux participants venus de tous les
coins du pays. Entourés des abbés Chol-
let, curé de Grandvillard, et Papaux,
curé de Vuadens, M. l’abbé Armand
Perrin, doyen honoraire, concélébra
tandis que le chceur, entrainé par M.
Picrre Robattet, interprétait la messe
belle et émouvante dont le texte patois
avait été con; par l’ahb@ Fr_a pois-
Xavier Brodakd, sur uné- trinsfqme e
M. Oscar Moret. Dans son allocution
en patois, M. TI'abbé Perrin, situa la
Poya dans le cadre d'une vie de fidé-
lité, de foi, de piété, d’attachement aux
grands gestes qui solennisent les mo-
ments de la vie alpestire.

L'olfice divin fut immédiatement sui-
vi par le concert champétre, prélude a
la Poya, ou les sociétés de chants et de
musique, se succeéderent dans l'interpré-
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tation d'un programme centré sur les
traditions alpestres, la vie du chalet et
de la terre. Le répertoire de I'abbé Bo-
vet — dont cette Poya évoquait le 25e
anniversaire de sa mort — de I'abbé
Puelmann, de Georges Aeby, fit passer
des moments de ferveur communicative
qu'ont vécus des milliers d’auditeurs.

A Tl'occasion du repas de féte servi
dans une simplicité et une ambiance
d'accueil toutes démocratiques a l'au-
berge des Montagnards, M. Jean-Jac-
gues Glasson, président de I’Association
gruerienne des coutumes, rendit hom-
mage a lous les autres donneurs qui
n'¢taient pas, ce jour-la, en service
commandé mais qu'animait le méme
enthousiasme pour cetie évocation de
la terre et ses fidélites.

Le grand cortége de la Poya devait
éire préparé par un jeu scénique dont
les moments furent introduiis par un
texte, a la fois fervent et spirituel, de
M. Pierre Yerly de Treyvaux. Jeu preé-
paré par le metteur en scéene Jo Bae-
riswyl.

La foule grandissant de minute en
minute, garnissait déja le parcours que
devait suivre le grand cortege de la
Poya. Evocation folklorique, historique,
rappelant le passé du Vieux Comte, la
part prise par Estavannens dans cet
héritage de foi et de tradition. Puis ce
fut le rappel émouvant, pittoresque, ri-
che en couleurs de la vie alpestre, au
ceeur de laquelle, si situent les rites de




Ia Poya, les vieux métiers de chez nous,

chacun des groupes, I'emotion, en par-

le décor villageois, et pour finir le ma- ticulier des Fribourgeois du dehors dont

gnitique troupeau neir ¢t blanc. nous citerons seulement le mot de I'un

Tout ccla ne saurait rendre compte de d'eux : « Peul-¢ire que je pleurcrai en

I'enthousiasme qui salua au passage rentrant chez moi, ftellement c'etait
beau »...

EN MARGE DE LA POYA D’ESTAVANNENS

LA

La "Poya'", mot populaire s'
oti,dit la vieille chanson "

Et pourtant, le mot '"poya"
me heureux, pour une fois.
"la montée a 1l'alpage' est
be érbao, alper.

POYA

il en fut, au pays de Gruyére,
il fait bon demeurer'.

est un néologisme - un néologis-—
Le vrali mot patois gruérien pour
"]1'@rbaoye" (1'herbée), du ver-
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